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PRIMERJALNA
KNJIZEVNOST IN
LITERARNA TEORIJA

STOPNJE

UNIVERZITETNI STUDIJSKI
PROGRAM PRVE STOPNJE in
DVOPREDMETNI UNIVERZITETNI
STUDIJSKI PROGRAM PRVE

Studijska programa sta pripra-
vljena po Bolonjski deklaraciji.
Prvostopenjski Studijski program
traja tri leta (180 KT po ECTS).

Prvostopenjski Studijski program
Primerjalna knjizevnost in lite-
rarna teorija posreduje Studentom
in $tudentkam znanja z najSirse-
ga podrodja literarne vede ter jih
vpeljuje v osnove komparativi-
stike, literarne zgodovine in lite-
rame teorije. Posebno pozornost
namenja razmerju literature do

drugih umetnosti, pa tudi pro-

blematiki slovenske literature na

ozadju evropske oziroma svetovne

literature. Eno izmed osrednjih

vy

tezis¢ Studija je prav preudevanje

slovenske literature v mednaro-

dnem kontekstu.

Studij usposablja Studentke in

Studente
besedili,
literarna

kulturno

za delo z literarnimi
za katero sta potrebni
razgledanost in Siroko

obzorje. Konkretno jih

na osnovni ravni usposablja za

literarno ali kulturno novinarstvo,

urednisko delo (zalozbe, Easopisi,

radio, televizija), dramatursko
delo (gledalis¢e, radio), literarno
kritiko in publicistiko. V SirSem
smislu pa jih usposablja tudi za
delo, ki ni v neposredni zvezi z li-
terarnim besedilom, kot je organi-
ziranje domacdih in mednarodnih
kulturnih dogodkov, predstavlja-
nje razliénih ustanov v javnosti
(PR) ali pisanje reklamnih spo-
rodil.
Prvostopenjski dvopredmetni
univerzitetni  Studijski program
traja 3 leta (6 semestrov) in ob-
sega skupaj z drugim dvopredme-
tnim Studijskim programom 180
kreditnih to¢k. Vsako podrodje
zavzema to¢no polovico, torej 50
% obremenitev in 90 kreditnih
tock. Dvopredmetna Studijska
programa skupaj tvorita en za-
klju¢en studij.

Mozne so povezave med vsemi
dvopredmetnimi programi, ki so

razpisani.

VPISNI POGOJI

V Studijska programa se lahko vpise:

a) kdor je opravil splo$no maturo,

b) kdor je pred 1. 6. 1995 konéal katerikoli Stiriletni srednje

andidati morajo 1 izkazati znanj
na ravni B2 glede na skupni ev:

(CEFR) z ustreznim potrdilom.

potrdilo o opravljenem izpitu iz slovenskega jezika na ravni

B2 ali enakovred otrdilo,
spric¢evalo o zakljudeni osnov

osnovni Soli s slovenskim uénim jezikom,

maturitetno spri¢evalo ali spri¢evalo zadnjega letnika izobra-

Iski

ga jezika

i referenéni okvir za jezike

i v RS ali zakljuéeni tuji

zevalnega programa srednjega strokovnega izobrazevanja s

katerega je razviden opravljen predmet Slovenski jezik,
jezi¢nem (v slovenskem in tujem

jeziku) srednjeSolskem izobrazevanju ali o zaklju¢enem tujem

dnje em izobraZevanju

ma o pridobljeni izobrazi na

CE BO SPREJET SKLEP 0 OMEJITVI VPISA, BODO KANDIDATI IZ TOCKE a) IZBRANI GLEDE NA:

kim uénim jezi

SPLOSNI USPEH PRI SPLOSNI MATURI 60 %
SPLOSNI USPEH U 3. IN 4. LETNIKU 0%
USPEH 1Z SLOVENSCINE PRI SPLOSNI MATURI 20%
KANDIDATI 1Z TOCKE b) BODO IZBRANI GLEDE NA:

SPLOSNI USPEH PRI ZAKLJUENEM 1ZPITU 0%
SPLOSNI USPEH U 3. IN 4. LETNIKU 30%
USPEH 17 SLOVENSKEGA JEZIKA PRI ZAKLJUENEM 1ZPITU 30%

®

LIK DIPLOMANTA

Diplomanti $tudijskega progra-
ma Primerjalna knjizevnost in
literarna teorija se bodo zapo-
slovali pri razliénih kulturnih
ustanovah: pri ¢asopisih, revijah,
zalozbah in na RTV kot novinarji
oziroma uredniki kulturnega pro-
grama, v gledali$¢ih in na radiu
kot dramaturgi, na Ministrstvu
za kulturo kot svetovalei za kul-
turno-umetnigko dejavnost. Kot
literarni kritiki oziroma publicisti
se bodo lahko znagli tudi v svo-
bodnem poklicu, v katerem bodo
sodelovali z razliénimi ustanova-
mi (literarnimi revijami, ¢asopisi,
zalozbami, gledaligéem itn.). Za-
posljivi bodo tudi v doma¢em in
mednarodnem kulturnem mene-
dZmentu, kot kulturni animatorji,
kot poverjeniki ustanov za stike z
javnostjo (PR) in pisci besedil za

reklamne agencije.

Po kondanem Studiju si Studenti
pridobijo strokovni naslov diplo-

mirana literarna kompara-

tivistka (UN) oz. diplomirani
literarni komparativist (UN).
Diplomantke in diplomanti prvo-
stopenjskih dvopredmetnih uni-
verzitetnih Studijskih programov
si pridobijo znanja in usposoblje-
nosti iz dveh strok. Poleg ciljev,
ki jih dosegajo na podro¢ju obeh
izbranih strok, so diplomanti
usposobljeni pridobljena znanja
povezovati med seboj in tako tudi

z drugimi podrodji.

Po kon¢anem $tudiju si $tuden-
ti pridobijo strokovni naslov
diplomirana literarna kom-
parativistka in ... (UN) oz.
diplomirani literarni kompa-
rativist in ... (UN).

NADALJEVANJE STUDIJA Z VPISOM
NA 2. STOPNJO

Konéan $tudijski program predvi-
deva moZnost neposrednega vpisa
na naslednje Studijske progra-
me Oddelka za PRIMERJALNO
KNJIZEVNOST IN LITERARNO
TEORIJO:

* Magistrski Studijski program
druge stopnje PRIMERJALNA
KNJIZEVNOST IN LITERARNA
TEORIJA

* Dvopredmetni magistrski $tu-
dijski program druge stopnje
PRIMERJALNA KNJIZEVNOST
IN LITERARNA TEORIJA

* Dvopredmetni magistrski pe-
dagoski Studijski program druge
stopnje  PRIMERJALNA KNJI-
ZEVNOST IN LITERARNA TE-
ORIJA.
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UNIVERZITETNI STUDIJSKI PROGRAMI PRVE STOPNJE ENOPR. DVOPR. UNIVERZITETNI STUDIJSKI PROGRAMI PRUE STOPNJE ENOPR. DVOPR.
ANGLISTIKA . PSIHOLOGIJA .

ANTINT IN HUMANISTICNI STUDIJI RUSISTIKA .
ARHEOLOGIJA SINOLOGIJA .
BIBLIOTEKARSTVO IN INFORMATIKA . SLOVAKISTIKA .
CESKI JEZIK IN KNJIZEVNOST . SLOVENISTIKA . .
ETNOLOGIJA IN KULTURNA ANTROPOLOGIJA . . SOCIOLOGIJA .
FILOZOFIJA . . SOCIOLOGIJA KULTURE .

FRANCISTIKA . SPLOSNO JEZIKOSLOVJE .
GEOGRAFIJA . . SPANSKI JEZIK IN KNJIZEUNOST .
GERMANISTIKA . UMETNOSTNA ZGODOVINA . .
GRSKI JEZIK, KNJIZEVNOST IN KULTURA . ZGODOVINA . .

% ITALIJANSKI JEZIK IN KNJIZEVNOST

JAPONOLOGIJA

JUZNOSLOVANSKI STUDIJI

KULTURE VZHODNE AZIJE

LATINSKI JEZIK, KNJIZEVNOST IN KULTURA

PREVAJALSTVO

MUZIKOLOGIJA

NEMCISTIKA

PEDAGOGIKA IN ANDRAGOGIKA

POLONISTIKA

PRIMERJALNA KNJIZEVNOST IN LITERARNA TEORIJA

PRIMERJALNO JEZIKOSLOVJE

PRIMERJALNO SLOVANSKO JEZIKOSLOVJE
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ODDELEK ZA PRIMERJALNO KNJIZEVNOST IN
LITERARNO TEORIJO

UNIVERZITETNI STUDIJSKI PROGRAM

PRVE STOPNJE

PRIMERJALNA KNJIZEVNOST

IN LITERARNA TEORIJA

IN

DVOPREDMETNI UNIVERZITETNI STUDIJSKI PROGRAM
PRVE STOPNJE

PRIMERJALNA KNJIZEVNOST

IN LITERARNA TEORIJA

TAJNISTVO ODDELKA:

dr. Anja Mrak

URADNE URE:
ponedeljek—petek 11.00-13.00
Soba 422

Telefon: 01 241 13 82

REFERAT ZA DODIPLOMSKI STUDIJ
URADNE URE:

ponedeljek—petek 11.00-13.00
Telefon: 01 241 10 38/39/40/41
E-mail: studentski.referat@ff.uni-lj.si

www. ff.uni-lj.si

Univerza v Ljubljani

PRIMERJALNA

KNJIZEVNOST |
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